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VHBeKTHBHAs JIEKCHKA B ITOCJIETHEE BPEMSI BBI3bIBAET MHTEPEC Y JIUHIBUCTOB, IO3TOMY
MBI 00paTUIM BHUMaHUE Ha CEMaHTUYECKOE PAa3BUTHE JAHHOIO IJIacTa JeKcUkH. B pabote
ObUIM IIPOIEMOHCTPUPOBAHBI HEKOTOPBIE JEPUBALIMIOHHBIE MOJIENH, C MMOMOIIBIO KOTOPBIX
MOXET 00pa30BaThCsl WHBEKTUBHAS JIEKCHUYECKas equHuIa. Kpome TOoro, Mbl IMOKa3aju
CJI0BOOOpa30BaTeNIbHbIE BO3MOXKHOCTH TEX K€ MoJesiell 00pa3oBbIBaTh ApYyrue cioBa 6e3
MHBEKTHUBHOTO 3HaueHUs. OcOObINl HHTEPEC BBI3BIBAET KOMMYHUKATUBHBIN aCIEKT UCIOJIb-
30BaHMsI MHBEKTHBOB. MBI MPOaHAIU3UPOBAIN YHOTPEOIEHUE BBIMICYITOMSHYTHIX JIEKCH-
YECKUX €IUHHI] B NMHUCbMEHHOM JUTEpaTypHOM peur M CPAaBHWIM C JaHHBIMHU CIIOBapew.
HecMoTps Ha TO, 4TO MHOTHE CI0Ba JOCTATOYHO YaCTO HUCIOJB3YIOTCA KaK UHBEKTUBBI HE
TOJIBKO B KMBOM KOMMYHMKAIIMH, HO U BO MHOTHX TEKCTaX, B CJIOBapsAX JaJIeKO HE BCErna
3a(puKCHPOBAaHO JaHHOE MOTEHIIMAIFHOE 3HAUYCHHE.
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CoBpeMeHHbIE JTUHTBUCTHI MPOSBISIOT OOIBIION HHTEPEC K U3YUCHUIO HH-
BEKTHBHOU JIEKCKW. MHOTHE UCClie10BaTeI Ha3bIBAalOT MHBEKTUBOM JIFO00E
CJIOBO, YHOTPEOJICHHOE C LIEJIbI0 HAaHECEHUsl OCKOpOJieHus azapecaTy. B s3bI-
KOBOHM CHCTEME 3TO CJIOBO 3a()MKCUPOBAHO KaK IMOTEHIMAIbHAs NHBEKTUBA, T.
€. OHO COJICP’KUT B CBOEM 3HAYCHHH KPUTUUYECKUE XaPAKTEPUCTHKHU YEIOBEKA
(B. U. Kapacuk, O. II. Koponesa) [2, c.236]. B 3TomM ciydyae WHBEKTHBOM
MOXHO Ha3BaTh JI000E, axke caMmoe 0e300MaHOE CI0BO, yHOTpeOIeHUe KO-
TOPOr0 MOXET OCKOPOUTH TOrO WJIM MHOTO 4yejoBeKka. Takum oOpa3zom, Bax-
HEHUIIeH XapaKTepUCTUKOW MHBEKTHUBBI SIBISCTCS €€ KOMMYHHMKATUBHAS TIPH-
pOJia; MHBEKTHBA B KOHTEKCTE peaau3yeT (PYHKIMIO OTPUIATEIIbHOIO BO3/CH-
CTBUS OCKOPOJICHUS, YHI)KEHUS, OOUIBI U T. [I.

B cBoem uccnegoBaHMM Mbl TOHMMAaeM HMHBEKTHBY KaK MEHOPATUBHYIO
IMOLIMOHAJIBHO-OLIEHOYHYIO €MHHUILY, KOTOpasi BRICTyIaeT Kak CPeACTBO Bep-
OanpHOM arpeccun. K MHBEKTUBHOW JIEKCHKE, O€3yCIOBHO, OTHOCUTCS U 00-
CLICHHasl JIEKCHKa, T. €. OpaHHas, Jiekcuka. OJHaKO HEOOXOAMMO OTMETHUTH,
YTO MaTepua i Halel padoThl U3BJICKAICS U3 JEKCUKOTPaUIECKOTO HC-
tounuka «Slovnik spisovné Cestiny pro Skolu a vetejnost» («CrnoBaps nute-
paTypHOTO YEIICKOTO SI3bIKA JIJISi CTYJACHTOB M OOIIECTBEHHOCTH») [2], U B
CBSA3M C 3THM MbI He oOpalanuch K o0cueHHoi jekcuke. Cienyer o003Ha-
YUTh M TO, YTO B JIAHHOM HCCJICIOBAHUHA WHBEKTHUBA MTOHUMAETCS KaK JICKCH-
Yyeckasi eIUHUIIA, KOTOpasi B BBICKa3bIBAHUH HE TOJIBKO MOXKET MOTEHIIHAIBHO
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OCKOpOWTh WM YHU3WUTH ajpecara, HO W KaK €JIMHHUIIA, KOTopas CcrocoOHa
BBIPA3UTh HETATHBHOE OTHOIIICHHUE aIpecaHTa K YeJIOBEKY.

CymectByeT 6eccueTHOE MHOKECTBO JICPUBAIIMOHHBIX MOJEIEH, ¢ MTOMO-
IO KOTOPBIX MOXET 00pa30BaThCSd WHBEKTUBHAS JICKCUYECKAs CIMHHMIIA.
K nmpumepy, Gonbliras 4acTh MHBEKTHB JUTEPATYPHOTO YEIICKOTO s3bIKa 00-
paszoBaHa ¢ OMOIIIbI0 addukcanuu. 3a4acTyIo 3TU CJI0Ba 00Pa30BHIBAIUCH OT
HEKOTOPBIX TIPOU3BOSAIINX OCHOB, B 3HAYCHUH KOTOPHIX YK€ ObLIa 3aKIIF0Ue-
Ha HEraTHMBHAs KOHHOTAIMS, C MOMOIIBIO ompeeiacHHbIX cyddurcon. Kak
IPaBUIIO, CIIOBOOOpA30BaTEIbHOC 3HAYCHHE STUX (POPMAHTOB JOCTATOYHO
HEHTpaJIbHOE M YKa3bIBACT HA HOCHTEJS ONPEICICHHON YepThl WM Ha Yeso-
BEKa, KOTOPBIA MPOU3BOJIUT TO WJIM HMHOE AcicTBUE. TO ecTh, ¢ IMOMOIIBIO
9TUX CY(PGIUKCOB MOTYT 00pa30BBIBATHCS HE TOIBKO CJIOBAa ¢ MHBEKTHBHBIM
3Ha4YCHUEM (CM. TaOIHILY).

Tabauya

Oo0pa3oBaHue MHBEKTHUBHON M CTHJIMCTHYECKH HENTPAJIbLHOM JIEKCUKH
¢ moMoubIo cyppukcanun

CTuiancrnyecku
JlepuBanmoHHAas MoOJeJIb HNuBeKkTHBHAA JIEKCHKA .
HeliTpaJbHasl JIeKCHKA
Nadutec ‘3a3naiika’ «— Jednotlivec ‘unauBumyym’
[IpunararensHoe + -ec , . .
naduty+ -ec « jednotlivy+ -ec;
. Cachrar ‘MomeHHUK «— Ctenaf ‘uurarens’ «— Cteni
I'maron + -ar N ‘y ‘y
Cachrovat + -ar (ocHOBa OTIJI. cyml.) + -af
, Vandrak ‘Oponsra’ «— Zpévék ‘meser’ « zpivat +
I'maron + -ak , .
vandrovat + -84k -ak
Chvastoun ‘xBacTiIuBbIii ue- Péstoun ‘onexkyH’ «—
I'maron + -oun , , “
noBek’ «— chvéstat se + -oun pestovat + -oun

OcoOyto posb ipu 00pa30BaHUM MHBEKTHUB UTPAET CEMAHTHUYECKas JEpH-
Balysi. B peyn orpoMHOE KOJIMYECTBO CJIOB MMEET IMOTEHIMA CTaTh MHBEK-
THBaMH B KaKOM-JINOO OMPEJCICHHOM BbICKa3zbiBaHuu. ClieIoBaTEIbHO, 3HA-
YUTENIbHAs] YaCTh WHBEKTHUBHOM JIEKCHKH TPEICTaBIsACT COOOW CIOBa, KOTO-
pbI€ U3HAYAJIBHO UMEIIM COBEPIICHHO HEUTPAIBHOE 3HAYCHUE, HO Pa3BUIIHA B
CBOEU CEMAHTHKE HETaTHBHYIO COCTABJISAIONIYI0. B 3aBHCMMOCTH OT OCHOBHO-
ro 3HaYCHMS] HEKOTOPBIX B3SITHIX HAMU JJI aHAJIW3a CJIOB Mbl MOXEM BBIJIE-
JIUTh HEKOTOPHIE TPYIINbl UHBEKTHB.

[Ipexne Bcero, Mbl MOXKEM BBIICIUTh HHBEKTUBBI, 00pa30BaHHbBIE OT Tep-
MUHOB, MMPUMEHSIEMBIX B ICUXOJIOTUHA U MCUXUATPUMU. DTO TAKUE CJIOBA, KaK
idiot ‘unnot’ u debil ‘nebun’. IlepBoHauambHOE 3HAYEHHUE DTHX CJIOB — 3TO
‘4eJIoBEeK, CTPAJAIOIIMKM orpeeaeHHoNn (OopMONl YMCTBEHHOW OTCTajOCTH’,
OJIHAKO 3TH JICKCEMbI BBIIIUIM 32 PAaMKH CYTy00 MEIUIIMHCKON TEPMHUHOJIOTHU
Y BHOCSIT B BBICKA3bIBAaHHE HETATUBHBIN COLIMAIIbHBIA OTTEHOK. Kak B yCTHOM,
TaK U B IIMCBMEHHON pEUYH 3TH JIEKCUYCCKHUE SIUHUIIBI YIOTPEOISIOTCS s
0003HauYEHUs JIIOJIeH, KOTOPhIE OTIIMYAIOTCS TIYMOCTHIO WIIH TIYTO ce0sl Be-
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nyt: Sotva jsem na to pomyslela, ten idiot uz zacal recitovat. — ‘Kak TOIbKO
00 3TOM moAymaia, 3TOT MJIMOT YK€ Hadall JeKJIaMupoBaTh’; ProtoZe jsi
debil, protoze ona za to nestoji. — ‘lloroMy 4TO THI AeOWII, TOTOMY YTO OHA
ATOTO HE CTOUT [5].

OcoObIii MHTEpEC BBI3BIBAIOT MHBEKTHBBI, OOpa30BaHHBIC OT Ha3BAHHM
npodeccuii. Kak mpaBuino, 3TH JEKCEMbl COBCEM YTPAaTHUIM CBOE TEPBOHA-
YJalbHOE 3HAYCHHE U MPUOOpENTH HOBOE, HEraTUBHOE, KOTOPOE Pa3BUIIOCH Ha
OCHOBE CTEPEOTHUITHBIX KAa4YEeCTB IMPEACTaBUTENCH TOW WM MHOU mpodeccuu,
pona 3aHsTMH. B kadyecTBe mpumepa MOXKHO NPHUBECTH TaKHUE CIIOBa, Kak
Sarlatan w mastickar, KOTOpbIC HCIOJIB3YIOTCS B 3HAYCHUHU ‘OOMAaHIIUK,
npoiigoxa’. M3HauyanbHO OHM O0O3HAYaNM JIIOACH, KOTOpPhIE TOPrOBaJIM Iie-
JeOHBIMU CPEICTBAMH, YAaCTO HE BBUJICUYMBAIONIUMHU OT OOJIE3HH, ceilyac ke
OHM YaCTO MPUMEHSIOTCS M0 OTHONICHUIO K HEUMCTHIM Ha PYKY JIOIsaM: Ten
clovek byl ve skutecnosti tupy a nevzdélany Sarlatdn. — ‘ITOT 4enoBeK ObLI Ha
caMOM Jiejie TIynbiM U HeoOpa3oBaHHBIM Inapiiatanom’ [5]. Takxke otrokar
‘paboBnanenen’ u katan ‘manad’ MO MOHATHBIM MPUYMHAM CTaIHd yIOTPEO-
JATHCSI B 3HAUEHUU “)KECTOKUM uenoBek’: Sovétsti katani je decimovali. —
‘CoBeTckue najnauu ux ucrpedunu’ [S].

HeynuButenbHo, 4TO CIIOBO herec ‘akTep’ CTaJIM UCIIOIB30BaTh sl 000-
3HAYCHMS YeJIOBEKa, KOTOPKIN JIIOOUT UrpaTh HA MyOJIMKY, ClIOBa Speh u Spicl
‘MIMUOH’ — JIJIS1 IPEHEOPEKUTEILHOTO 0003HAUYECHHUS JIIO/IEH, KOTOPbIE CIEIAT
3a KU3HBIO JPYTUX. A, K IpUMEPY, CIOBO Sasek ‘PUABOPHBIN IIyT HEPEIKO
yHnoTpeosisieTcsl Kak HOMHUHAIUSI YeJIOBeKa, KOTOphIi Tiyno cedsa Beaer: Ja
jsem jeho general a on jen stary prihlouply sasek! — ‘41 ero renepai, a oH
JMIIb CTapbld raynoBateii myt!’ [5] OgHako xoTenoch Okl OOpaTUTh BHUMA-
HUE Ha TO, YTO OT CJIOB 3TOM I'PYIIIBI C TOMOIIBIO TIEPEHOCA 3HAYCHUSI MOTYT
00pa30oBBIBATHCA HE TOJIBKO MHBEKTHBBL. K mpumepy, TO ke cloBO Sasek B
KOHTEKCT€ MOXKET 0003Ha4yaTh IHMPKOBOTO KJIOYHAa WM JaX€ TUMHACTA:
Prectete si tu knihu . Hlavni hrdina je cirkusovy Sasek, bude se vam to urcite
libit! — ‘IlpoumnTaiite Ty KHHUry. [ TaBHBIM repoid — HUPKOBOM KIIOYH, Bam OII-
penenenHo nonpasurcsa!’ [5]

Kpome Toro kpaliHe 4acTO WHBEKTHBBI OOpA30BBIBAIOTCS B PE3yNbTATE
300cemMaHTH4YecKuX Meradop. Kak mpaBuiio, JaHHBIE WHBEKTHBBI «IICPCHHU-
MaloT» CTEPEOTHUITHbIE KayecTBa TOr0 WM MHOTO >KUBOTHOro. Kak u B pyc-
CKOM $I3BIKE, CIIOBO krysa ‘Kpbica’ HEpPEJKO HCIOJIb3YeTCs] B 3HAYECHUU ‘TIOJI-
aeiii yenoBexk’ (Mluv se mnou slusne, ty kryso! — ‘PasroBapuBaii co MHOU
HOpMaJbHO, Kpbica!’ [5]); crmoBo osel ‘ocen’ — st 0003HAYCHUS TITYIIOTO Ye-
noseka (Ten osel nechdpe, ze nedeld milost on nam, ale my jemu!— ‘JtoT
OcCell He TIOHUMAET, YTO ATO HE OH HaM JIeNaeT yciuyry, a Mel emy!’ [5]), liska
‘nmuca’ — g 0003HAYEHUS] XUTPOTO YEJIOBEKa, a CjloBa slepice ‘Kypuma’ u
koza ‘xo3a’ — nusi 0003HaueHus raynou keHuuHbsl (Copak jsem ti nékdy
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ublizil, ty kozo pitomad? — ‘51 Te6s XOTh KOTIa-HUOYIb OOMKa, KO3a ThI TITy-
nas?’ [5]). Ho B TO %e BpeMs OT HAMMEHOBAaHUH KUBOTHBIX MOTYT 00OPa30BbI-
BaThCSl HE TOJIKO CJIOBA C MHBEKTUBHBIM 3HaueHueM. K npumepy, ciioBo koza
‘K032’ B BBICKA3bIBAHUU MOXKET OBITH YIMOTPEOJIECHO CO 3HAYCHUEM CIIOPTHB-
Horo cHapsina: Nikdy necvicil na naradi, jako je koza, bedna. — ‘On HuKor1a
HE 3aHUMAJICS Ha TaKUX CIOPTHMBHBIX CHAps/ax, KaKk KO3edl W TMMHACcTH4e-
CKUH AMK’ [S]

OTaenbHYIO0 TPYIIY COCTaBIISIOT MHBEKTHUBBI, 3HAYEHUE KOTOPBIX pa3BH-
JOCh Ha OCHOBE HAaMMEHOBAaHUU BeIEW MOBCEIHEBHOIO MOJIb30BAHUS WM
ensl. K npumMepy, n3HadaibHO CJIOBO backora umeeT 3HaYCHHUE ‘TalloK’, OJIHA-
KO JaHHas JIEKCEMa HEPEJKO B KOHTEKCTE MCIOJIb3YETCsl B KAUECTBE HA3BaHUS
MATKoTenoro yenoseka: K tomu by se nikdy neodvazil. Je backora. — ‘On 0b
HUKOTa Ha 3TO He oTBaxkwicsa. OH ciaoHTA [5]. I[IpuMepHO TO XK€ MHBEK-
THBHOE 3HAYEHUE B BBHICKA3bIBAHMHU MMEIOT ciioBa balik n babovka, xota nx
nepBOHAYAIbHOE 3HAUEHHUE — ‘yMakoBKa' U ‘OyNika’ COOTBETCTBEHHO. MHTe-
pec BBI3BIBAET U JIEKCHYECKasl equHuLa Skatule, koTopas, Mpexae BCero, Ciy-
KUT JIJI8 HAMMEHOBAHUSI TAKOTO MPEIMETa, KaK CYHIYK, OJHAKO JOBOJIbHO
4acTO B TEKCTaxX ATO CJIOBO MMEET 3HAUYCHUE ‘KpailHe HEMpPUSATHAs KEHIMHA
crapuiero Bo3pacta’: To je probléem ty stary Skatule. Nedélej si starosti. —
‘Orto npobnema Toi ctapoid kapru. He nepexusaii’ [5].

Taxoke crnefyer BbIICIUTh UHBEKTUBBI, 00pa3oBaHHbIE OT Ha3BaHUM MUGO-
JIOTUYECKUX cyliecTB. K HUM OTHOCSITCS TaKUe CJIOBa, Kak megera ‘mMerepa’
furie ‘pypus’. Kak 1 BO MHOTHX SI3bIKaX, 3TH JEKCUYECKUE STUHUIIBI CITY>KaT
JUISl HAUMEHOBAHMS 3JIbIX WJIM Pa3bIPEHHBIX KEHIIUH U KpaliHe PEelKO YIOT-
peONIAIoTCS B CBOEM TIEpBOHAYAIBLHOM 3HaueHuu: Zndam nekolik chlapii,
jejichz Zeny jsou opravdové megery. — ‘5l 3Ha10 HECKOJIBKO MY>KUWH, YbH Ke-
HBI HacTosmue Merepbl’ [5]. OgHako 3TH clIOBa M3HAYAIBbHO 0003HAYAIN OT-
pHULIATENbHBIX CYILIECTB, U MOATOMY HETaTUBHOE 3HAYEHUE YKE CTaJO CUMBO-
nuyeckuM. Ho B HEKOTOPOM KOHTEKCTE HAWMMEHOBAHUS OTJEIbHBIX MHU(DOIIO-
THYECKUX CYIIECTBA MOTYT 0003HAUYaTh U YEIIOBEKA C XOPOITUMHU KauyeCTBAMH.
K nmpumepy, cnoBo andél ‘anren’ MOXET UCIOJIb30BAThCS JJi1 0003HAYCHUS
YyeJioBeKa ¢ XopomuMu kKadectBamu: DulezZité je, abychom si z toho vzali
pouceni. Nejsme andelé. — ‘'maBHO€, 4TO MbI NMONXYYWIH YPOK. Mbl HE aHre-
ael’ [5].

Takum oOpazoM, OT CJIOB M3 OAHUX U TeX K€ JEKCHUYECKHX TPYII U ¢ To-
MOIIIbIO OJHUX W TEX K€ JCPUBAIIMOHHBIX MOJENIe MOTYT 00pa30BBIBATHCS
KaK JIEKCUYECKHE €IMHHIIBI C MHBEKTHBHBIM 3HAYE€HUEM, TaK U CTUIMCTHYC-
CKM HEUTpaJIbHBIE CJIOBA WJIM CJIOBA C IPYTrOM 3MOILMOHAJIBHOW OKpackou. Hc-
XOJisl U3 BCErO BBINIECKA3aHHOTO MOHO CJI€NIaTh BBIBOJ, YTO MHBEKTUBHOE
3HAUEHWE Yalle BCETO MOPOXKIAETCA B KOHTEKCTE, KOTOPHI MOXXET OBITh HE
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3a(UKCUPOBAH, U JIAHHBIE CIOBaPS JAJIEKO HE BCET/Ia MOTYT OTPaXKaTh peasib-
HOE yNoTpeOIeHUEe OTACIbHOMN JIGKCUYECKOW €IMHUIIBI.
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